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Prufungsordnung

Prifungsordnung des Goethe-Instituts e.V.
Stand: 1. Mai 2023

Die Prufungen des Goethe-Instituts sind zum Nachweis von
Sprachkenntnissen in Deutsch als Fremdsprache und
Deutsch als Zweitsprache konzipiert und werden an den in
§ 2 dieser Prufungsordnung genannten Prufungszentren
weltweit sowie unter bestimmten Voraussetzungen online
(vgl. § 1, § 3) nach einheitlichen Bestimmungen
durchgefihrt und bewertet.

FUr die Prufungen des Goethe-Instituts gelten die folgenden
Regelungen:

m Die Allgemeinen Geschdftsbedingungen des jeweiligen
Prufungszentrums regeln den Vertragsschluss und die
Vertragsabwicklung.

B Die Prufungsordnung umfasst die fur alle Prufungen des
Goethe-Instituts geltenden allgemeingultigen
Regelungen wie z.B. die Bedingungen zur
Prufungsteilnahme und Anmeldung, zum Ausschluss von
der Prufung, Zertifizierung sowie ggf. Einsichtnahme.

B |n den Anhangen der Profungsordnung sind die von der
Prufungsordnung abweichenden und/oder zusatzlich
geltenden Regelungen fUr Digitale Deutschprufungen
oder Online-Deutschprufungen (vgl. 1.2.2 und 1.2.3)
beschrieben.

B Die Durchfuhrungsbestimmungen beschreiben die
Bestandteile der einzelnen PrUfungen und regeln die
prufungsspezifischen Bedingungen der
Prufungsorganisation, des Ablaufs, der Bewertung sowie
die Berechnung der Prufungsergebnisse.

® |n den Anhangen der Durchfuhrungsbestimmungen sind
die von den DurchfUhrungsbestimmungen
abweichenden und/oder zusatzlich geltenden
Regelungen fUr Digitale Deutschprufungen oder Online-
Deutschprufungen (vgl. 1.2.2 und 1.2.3) beschrieben.

B Die Ergdnzungen zu den DurchfOhrungsbestimmungen:
Prufungsteilnehmende mit spezifischem Bedarf beinhalten
mogliche Sonderregelungen fur Prifungsteilnehmende
mit spezifischem Bedarf, sofern der spezifische Bedarf
bereits bei der Anmeldung durch einen geeigneten
Nachweis belegt wird.
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Pravilnik o polaganju ispita Goethe-
Instituta e.V.
Azurirano: 1. maj 2023.

Ispiti Goethe-Instituta koncipirani su kao dokaz poznavanja
nemackog kao stranog jezika i nemackog kao drugog jezika i
sprovode se i ocenjuju prema jedinstvenim odredbama u
ispitnim centrima Sirom sveta navedenim u § 2 ovog
Pravilnika kao i pod odredenim uslovima onlajn (upor. §. 18.
3).

Za ispite Goethe-Instituta vaze sledeca pravila:

B Zakljucivanje ugovora i primena ugovora su regulisani
OpsStim uslovima poslovanja pojedinacnog centra za
ispite.

B Pravilnik o polaganju ispita sadrzZi opstevazeca pravila
koja vaze za sve ispite Goethe-Instituta, npr. za uslove
za ucesce na ispitu i za prijavu ispita, za iskljuenje sa
ispita, za izdavanje sertifikata kao i eventualno za uvid
U ispit.

m U dodacima Pravilnika o polaganju ispita su opisana
pravila koja odstupaju od Pravilnika i/ili dodatno vazeca
pravila za digitalne ispite iz nemackog jezika ili onlajn
ispite iz nemackog jezika (upor. 1.2.2 1 1.2.3).

m U Odredbama o sprovodenju ispita su opisani sastavni
delovi pojedinacnih ispita i regulisani su uslovi
organizacije ispita, toka ispita, ocenjivanja kao i
izraCunavanja ispitnih rezultata, koji su specificni za
svaki pojedinacni ispit.

® U dodacima Odredbi o sprovodenju ispita su opisana
pravila koja odstupaju od Odredbi i/ili dodatno vazeca
pravila za digitalne ispite iz nemackog jezika ili onlajn
ispite iz ne-mackog jezika (upor. 1.2.2 1 1.2.3).

® Dopune odredbi o sprovodenju ispita: Kandidati sa
posebnim potrebama sadrze moguca posebna pravila za
kandidate sa posebnim potrebama ukoliko se posebna
potreba vec prilikom prijavljivanja potkrepi
odgovaraju¢im dokazom.
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§1 Grundlagen der Prifung

1.1 Diese Prufungsordnung ist fur alle unter § 3 genannten
Prufungen des Goethe-Instituts gultig. Es gilt die jeweils
zum Zeitpunkt der Anmeldung aktuelle Fassung.

1.2 Abhangig vom Prifungsangebot und den
Voraussetzungen am Prufungszentrum werden die unter § 3
genannten PrUfungen in den folgenden Formen
durchgefuhrt:

1.2.1 Papierbasierte Prifungen werden in Prasenz an einem
Prufungszentrum des Goethe-Instituts abgelegt. Die
Prufungsmaterialien werden in Papierform ausgehandigt
und von den Prufungsteilnehmenden mit einem Stift
bearbeitet.

1.2.2 Digitale Deutschprufungen werden in Prasenz an
einem Prufungszentrum des Goethe-Instituts abgelegt. Die
Prufungsaufgaben der schriftlichen Prufungsteile/Module
werden an einem Laptop des Prufungszentrums bearbeitet.
Die mundliche Prufung findet analog zu 1.2.1 in Prasenz und
mit papierbasiertem Material statt.

1.2.3 Online-Deutschprufungen werden unter bestimmten
Voraussetzungen (vgl. zusatzliche Regelungen in den
Anhangen der Prufungsordnung und
Durchfuhrungsbestimmungen) ortsunabhdangig an einem
privaten Desktop-Computer oder Laptop abgelegt.

1.3 Prufungsaufbau, Inhalt und Bewertung sind im Print-,
Digital- und Online-Format identisch.

1.4 Das Goethe-Institut publiziert zu jeder Prufung einen
Modellsatz sowie einen oder mehrere Ubungssdtze, die fur
alle Prufungsinteressierten im Internet einsehbar und
zuganglich sind. GUltig ist jeweils die zuletzt veroffentlichte
Fassung.

In diesen Modell- und Ubungssdtzen zu den einzelnen
Prufungen sind Aufbau, Inhalt und Bewertung verbindlich
beschrieben.

1.5 Unter die Begriffe Prufungen und Prufungsteile fallen im
Sinne dieser Prufungsordnung auch Module, die einzeln
oder in Kombination abgelegt werden konnen.

Stand: 1. Mai 2023
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§1 Osnove ispita

1.1 Ovaj Pravilnik o polaganju ispita vazi za sve ispite
Goethe-Instituta navedene u § 3. Vazeca je aktuelna verzija
u trenutku prijavljivanja.

1.2 U zavisnosti od ponude ispita i uslova u ispitnom centru
ispiti navedeni u § 3 mogu se polagati u sledecoj formi:

1.2.1 Ispiti u Stampanoj formi se polazu u ucionici u nekom
od ispitnih centara Goethe-Instituta. Ispitni materijali se
kandidatima daju u Stampanoj formi, a kandidati ih
popunjavaju olovkom.

1.2.2 Digitalni ispiti iz nemackog jezika se polazu u ucionici
U nekom od ispitnih centara Goethe-Instituta. Ispitni zadaci
pismenih delova ispita/modula se popunjavaju na laptopu
ispitnog centra. Usmeni ispit se analogno sa 1.2.1 odvija u
ucionici i s ispitnim materijalima u Stampanoj formi.

1.2.3 Onlajn ispiti iz nemackog jezika se, pod odredenim
uslovima (upor. dodatna pravila u dodacima Pravilnika o
polaganju istima i u Odredbama o sprovodenju ispita),
polazu na bilo kom mestu na privatnom desktop racunaru ili
laptopu.

1.3 Struktura ispita, sadrzaj i ocenjivanje su istovetni u
Stampanom, digitalnom i onlajn formatu.

1.4 Goethe-Institut objavljuje za svaki ispit model ispita kao
i jedan ili vise kompleta za vezbanje koji su preko interneta
dostupni svim zainteresovanima. Vazeca je uvek poslednja
objavljena verzija.

U ovim modelima ispita i u kompletima za vezbanje su za
svaki pojedinacni ispit opisani obavezna struktura, sadrzaj i

ocenjivanje.

1.5 Ispit i deo ispita u smislu ovog Pravilnika o polaganju
ispita nazivaju se i moduli koji se mogu polagati
pojedinacno ili kombinovano.
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§2  Prifungszentren des Goethe-Instituts

Die Prufungen des Goethe-Instituts werden durchgefuhrt
VOn:

B (oethe-Instituten in Deutschland und im Ausland,

B Goethe-Zentren im Ausland

B sowie den Prufungskooperationspartnern des
Goethe-Instituts in Deutschland und im Ausland.

§3  Teilnahmevoraussetzungen

3.1 Die Prufungen des Goethe-Instituts konnen von allen
Prufungsinteressierten mit Ausnahme der unter 3.3 bis 3.5
und 3.7 genannten, unabhangig vom Erreichen eines
Mindestalters und unabhangig vom Besitz der deutschen
Staatsangehorigkeit abgelegt werden.

Es werden bezUglich des Alters der Prufungsteilnehmenden
folgende Empfehlungen gegeben:

Prufungen fUr Jugendliche (ab 10 Jahren):
®m GOETHE-ZERTIFIKAT AT: FIT IN DEUTSCH 1

Prufungen fUr Jugendliche (ab 12 Jahren):
B GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH
B GOETHE-ZERTIFIKAT B1

Prufung fur Jugendliche (ab 15 Jahren):
®m (GOETHE-ZERTIFIKAT B2

Prufungen fUr Erwachsene (ab 16 Jahren):
GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A2
GOETHE-ZERTIFIKAT B1
GOETHE-ZERTIFIKAT B2
GOETHE-ZERTIFIKAT C1
GOETHE-ZERTIFIKAT C1 (modular ab 2024)

Prufung fur Erwachsene (ab 18 Jahren):
B GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM

Stand: 1. Mai 2023

pravilnik o polaganju ispita

§2 Ispitni centri Goethe-Instituta

Ispite Goethe-Instituta sprovode:

B Goethe-Instituti u Nemackoj i u inostranstvu

Goethe-Centri u inostranstvu,

B kao i ispitni partneri Goethe-Instituta u Nemackoj i u
inostranstvu.

§3  Uslovi ucesca

3.1 Ispite Goethe-Instituta mogu polagati svi zainteresovani
s izuzetkom onih navedenih pod 3.3 do 3.5 3.7 bez obzira
na navrseno najnize starosno doba i posedovanje nemackog
drzavljanstva.

Sto se tice starosnog doba kandidata, preporucuje se
sledece:

Ispiti za mlade (od 10 godina):
®m GOETHE-ZERTIFIKAT AT: FIT IN DEUTSCH 1

Ispiti za mlade (od 12 godina):
B GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH
B GOETHE-ZERTIFIKAT B1

Ispit za mlade (od 15 godina):
GOETHE-ZERTIFIKAT B2

Ispiti za odrasle (od 16 godina):

B GOETHE-ZERTIFIKAT AT: START DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A2
GOETHE-ZERTIFIKAT B1

GOETHE-ZERTIFIKAT B2
GOETHE-ZERTIFIKAT C1

GOETHE-ZERTIFIKAT C1 (modularno od 2024)

Ispit za odrasle (od 18 godina):
B GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM
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3.2 FUr Prufungsteilnehmende, die vor Erreichen des
empfohlenen Alters oder erheblich abweichend vom
empfohlenen Alter die Prifung ablegen, ist ein Einspruch
gegen das Prufungsergebnis aus Altersgrionden z. B. wegen
nicht altersgerechter Themen der Prifung o. A.
ausgeschlossen.

Die Prufungsteilnahme ist weder an den Besuch eines
bestimmten Sprachkurses noch an den Erwerb eines
Zertifikats auf einer darunterliegenden Stufe gebunden.

3.3 Personen, die eine Prufung oder einen Prufungsteil oder
ein Modul nicht bestanden haben, sind bis zum Ablauf der
vom jeweils zustandigen Prufungszentrum fur einen
wiederholten PrUfungstermin bestimmten Fristen von der
Prufungsteilnahme ausgeschlossen (vgl. § 15).

3.4 Personen, die Zeugnisse des Goethe-Instituts gefalscht
haben oder ein gefalschtes Zeugnis oder manipulierte
Screenshots der Prifungsergebnisanzeige auf Mein
Goethe.de vorlegen, sind fur die Dauer von einem (1) Jahr
ab Kenntniserlangung des Goethe-Instituts von der
Falschung von der PrUfungsteilnahme ausgeschlossen.
Diese Sperrfrist von einem (1) Jahr gilt weltweit fir die
Prufungsteilnahme sowohl an Goethe-Instituten als auch bei
Prufungskooperationspartnern des Goethe-Instituts.

3.5 Personen, die Prufungsinhalte an Dritte weitergegeben
haben, werden fur die Dauer von einem (1) Jahr ab
Kenntniserlangung des Goethe-Instituts von der
Prufungsteilnahme ausgeschlossen. 3.4 Satz 2 gilt
entsprechend.

3.6 Daruber hinaus behdlt sich das Goethe-Institut das
Einleiten rechtlicher Schritte vor.

3.7 Im Fall eines wiederholten Prufungsausschlusses
aufgrund von 3.3, 3.4, 3.5, 11.5 und 11.6 wird die betroffene
Person fur die Dauer von funf (5) Jahren ab dem
wiederholten Prufungsausschluss von der
Prufungsteilnahme an allen Prifungszentren des Goethe-
Instituts ausgeschlossen.

3.8 Personen, die von der Profung gemaR 11.1 bis 11.6
ausgeschlossen worden sind, sind bis zum Ablauf der in § 11
geregelten Sperrfristen von der Prufungsteilnahme
ausgeschlossen.

Stand: 1. Mai 2023
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3.2 Za kandidate koji polazu ispit pre navrsenog
preporucenog starosnog doba ili od njega znatno odstupaju
iskljuCen je prigovor na rezultate ispita zbog starosnih
razloga, npr. zbog tema neprimerenih uzrastu i sl.

Uces¢e na ispitu nije uslovljeno pohadanjem odredenog
kursa jezika niti posedovanjem sertifikata na nekom nizem
nivou.

3.3 0sobe koje nisu poloZzile ispit ili neki ispitni deo ili
modul iskljucuju se od uces¢a na ispitu do isteka roka za
ponovljeni ispitni termin koji je odredio nadlezni ispitni
centar (upor. § 15).

3.4 Osobe koje su dokazano falsifikovale sertifikate Goethe-
Instituta ili su predale falsifikovani sertifikat ili
manipulisane snimke ekrana koji prikazuju rezultate ispita
na Mein Goethe.de, isklju€uju se od uceS¢a na ispitu u
trajanju od jedne (1) godine od momenta saznanja Goethe-
Instituta o falsifikatu. Ovaj rok zabrane ucesca na ispitu od
jedne (1) godine vazi Sirom sveta, kako u Goethe-Institutima
tako i kod ispitnih partnera Goethe-Instituta.

3.5 0sobe koje su sadrzaje sa ispita prenosile trec¢im licima
iskljuCuju se od uces¢a na ispitu u trajanju od jedne (1)
godine od momenta saznanja Goethe-Instituta o tome.
Druga recenica § 3.4 vazi i u ovom slucaju.

3.6 Osim toga, Goethe-Institut zadrzava pravo pokretanja
pravnih koraka.

3.7 U slucaju ponovnog iskljucenja od uces¢a na ispitu
prema 3.3, 3.4, 3.5, 11.5 i 11.6, osoba se iskljuCuje od ucesca
na ispitu u svim ispitnim centrima Goethe-Instituta u
trajanju od pet (5) godina od momenta ponovnog
iskljucenja.

3.8 Osobe koje su iskljucene sa ispita prema 11.1 do 11.6,
iskljuCuju se od ucesca na ispitima do isteka roka
regulisanog u 11.
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§4 Anmeldung

4.1 Vor Anmeldung zur Prifung erhalten die
Prufungsinteressierten ausreichend Moglichkeiten, sich am
PrUfungszentrum oder via Internet Uber die
PrUfungsanforderungen, die Prufungsordnung und
Durchfohrungsbestimmungen und Uber die anschlieBende
Mitteilung der Prufungsergebnisse zu informieren.
Prufungsordnung und Durchfuhrungs-bestimmungen sind in
ihrer jeweils aktuellen Fassung im Internet zuganglich.

Mit der Anmeldung bestatigen die Prufungsteilnehmenden
oder bei Minderjahrigen die gesetzlichen Vertreter, dass sie
die jeweils geltenden Regelungen (siehe Praambel, S. 2) zur
Kenntnis genommen haben und anerkennen.

4.2 Nahere Information zu den Anmeldemoglichkeiten
enthalten das Anmeldeformular oder die
Prufungsbeschreibung im Internet. Die Anmeldeformulare
erhalten die PrUfungsinteressierten beim oOrtlichen
Prufungszentrum oder via Internet.

4.3 Bei beschrankt geschaftsfahigen Minderjahrigen ist die
Einwilligung des/der gesetzlichen Vertreters/Vertreterin
erforderlich.

4.4 Soweit die jeweilige Anmeldem0oglichkeit besteht, kann
das ausgefUllte Anmeldeformular per Post, Fax oder E-Mail
an das jeweils zustandige Prufungszentrum zurickgesendet
werden.

4.5 FOr die Anmeldung, den Vertragsschluss und die
Vertragsabwicklung gelten vorrangig die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen des Goethe-Instituts e V.. Auf diese
wird bei der Anmeldung ausdrucklich hingewiesen.

4.6 FOr den Fall, dass die Anmeldung oder die DurchfUhrung
der Prufung Uber einen Prufungskooperationspartner
erfolgt, gelten erganzend die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen des Prufungskooperationspartners.
Auf diese wird bei der Anmeldung ausdrucklich
hingewiesen.

4.7 Die Angabe der konkreten Uhrzeit wird den
Prufungsinteressenten ca. funf (5) Tage vor dem
Prufungstermin in Textform mitgeteilt.

Stand: 1. Mai 2023
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§4 Prijava

4.1 Pre prijavljivanja na ispit zainteresovani imaju dovoljno
mogucnosti da se u ispitnom centru ili na internetu
informiSu 0 zahtevima na ispitu, Pravilniku o polaganju
ispita i Odredbama o sprovodenju ispita i 0 saopStavanju
ispitnih rezultata. Pravilnik o polaganju ispita i Odredbe o
sprovodenju ispita dostupni su na internetu u aktuelnoj
verziji. Prijavljivanjem na ispit kandidati, ili kod maloletnika
njihovi zakonski zastupnici, potvrduju da su upoznati sa
odgovaraju¢im vazec¢im pravilima (vidi Preambulu, str. 2) i
da ih prihvataju.

4.2 Detaljnije informacije 0 mogucnostima prijavljivanja
sadrze prijavni formular ili opis ispita na internetu. Prijavne
formulare zainteresovani mogu dobiti u lokalnom ispitnom
centru ili preko interneta.

4.3 Kod delimi¢no poslovno sposobnih maloletnika
potrebna je saglasnost zakonskog zastupnika.

4.4 Ukoliko postoji mogucnost prijavljivanja, popunjeni
prijavni formular moze postom, faksom ili imejlom biti
poslat nadleznom ispitnom centru.

4.5 Kod prijavljivanja, sklapanja ugovora i primene ugovora
prvenstveno vaze 0psti uslovi poslovanja Goethe-Instituta
e.V., na koje se prilikom prijavljivanja izri¢ito ukazuje.

4.6 U sluCaju da se prijavljivanje ili sprovodenje ispita vrsi
preko nekog ispitnog partnera, dodatno vaze Opsti uslovi
poslovanja ispitnog partnera i na njih se izricito ukazuje
prilikom prijavljivanja.

4.7 Saopstavanje konkretnog vremena zainteresovanima za
ispit vrsi se oko pet (5) dana pre ispitnog termina u pisanoj
formi.

Azurirano: 1. maj 2023.
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4.8 Soweit diese Anmeldemaoglichkeit besteht, kann die
Anmeldung online unter www.goethe.de oder
gegebenenfalls Uber die Website des jeweiligen
Prufungszentrums erfolgen. FUr die Anmeldung, den
Vertragsschluss und die Vertragsabwicklung gelten
vorrangig die Allgemeinen Geschdftsbedingungen des
Goethe-Instituts e.V. Auf diese wird bei der Anmeldung
ausdrucklich hingewiesen (vgl. 4.5).

4.9 Soweit diese Anmeldemaoglichkeit besteht, kann die
Anmeldung personlich beim ortlichen Prifungszentrum
erfolgen. FOr den Vertragsschluss und die
Vertragsabwicklung gelten vorrangig die Allgemeinen
Geschdftsbedingungen des Goethe-Instituts e.V. Auf diese
wird bei der Anmeldung ausdrucklich hingewiesen (vgl. 4.5,
4.8).

§5 Termine

Das jeweilige Prufungszentrum bestimmt die Anmeldefrist
sowie Ort und Zeit der PrUfung. Bei nicht modular
ablegbaren Prufungen werden mondlicher und schriftlicher
Prufungsteil in der Regel innerhalb eines Zeitraums von 14
Tagen durchgefUhrt. Die aktuellen Prufungstermine und
Anmeldefristen finden sich auf den Anmeldeformularen
oder bei der Prufungsbeschreibung auf der Website des
jeweiligen Prufungszentrums.

§6  Prifungsgebihr und GebUhrenerstattung

6.1 Die Gebuhr richtet sich nach der jeweils gultigen lokalen
Gebuhrenordnung und wird auf dem Anmeldeformular oder
bei der Prufungsbeschreibung im Internet ausgewiesen. Die
Prufung kann nicht begonnen werden, sofern die
vereinbarten Zahlungstermine nicht eingehalten wurden.

6.2 Wird ein/-e Teilnehmende/-r von der Prifung
ausgeschlossen (vel. § 11), wird die Prifungsgebuhr nicht
zuruckerstattet.

Stand: 1. Mai 2023
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4.8 Ukoliko postoji takva mogucnost, prijavljivanje se moze
izvrsiti onlajn na adresi www.goethe.de ili eventualno preko
veb-sajta ispitnog centra. Kod prijavljivanja, sklapanja
Ugovora i primene ugovora prvenstveno vaze Opsti uslovi
poslovanja Goethe-Instituta e.V., na koje se prilikom
prijavljivanja izriCito ukazuje (upor. 4.5).

4.9 Ukoliko postoji takva mogucnost, prijavljivanje se moze
izvrSiti licno u lokalnom ispitnom centru. Kod sklapanja i
primene ugovora prvenstveno vaze Opsti uslovi poslovanja
Goethe-Instituta e.V., na koje se prilikom prijavljivanja
izricito ukazuje (upor. 4.5, 4.8).

§5 Termini

Ispitni centar odreduje rok za prijavljivanje kao i mesto i
vreme odrzavanja ispita. Kod ispita koji se ne mogu polagati
po modu-lima usmeni i pismeni ispit se po pravilu sprovode
u roku od 14 dana. Aktuelni ispitni termini i rokovi za
prijavljivanje nalaze se na prijavnim formularima ili uz opis
ispita na veb-sajtu ispitnog centra.

§6 Ispitna naknada i povracaj novca

6.1 Ispitna naknada se odreduje prema vazecem lokalnom
pravilniku o naknadama i navodi se na prijavnom formularu
ili kod opisa ispita na internetu. Ispit se ne moze zapoceti
ukoliko nisu isposStova-ni ugovoreni termini placanja.

6.2 Ukoliko se kandidat iskljuci sa ispita (upor. § 11), nema
povracaja ispitne naknade.

Azurirano: 1. maj 2023.
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6.3 Gilt eine Prufung aus Krankheitsgrunden als nicht
abgelegt (vgl. § 12), wird die Prufungsgebuhr fUr den
nachsten Prufungstermin gutgeschrieben. Das jeweils
zustandige Prifungszentrum entscheidet Uber die Erhebung
einer VerwaltungsgebUhr in Hohe von bis zu 25 % der
Prufungsgebuhr fur die Umbuchung. Dem/Der
Prufungsteilnehmenden bleibt der Nachweis vorbehalten,
dass ein Schaden Uberhaupt nicht entstanden oder
wesentlich niedriger als die Pauschale ist.

6.4 Wird einem Einspruch stattgegeben (vgl. § 20), so gilt
die PrUfung als nicht abgelegt und die PrufungsgebUhr wird
vom Prufungszentrum gutgeschrieben oder erstattet.

§7  Prifungsmaterialien

Die Prufungsmaterialien (im Print-, Digital- und Online-
Format) werden ausschlie®lich in der Priofung und nur in
der Form verwendet, in der sie von der Zentrale des
Goethe-Instituts ausgegeben werden. Die Prufungstexte
werden weder in ihrem Wortlaut noch in ihrer Anordnung
verandert; ausgenommen von dieser Bestimmung ist die
Korrektur technischer Fehler oder Mangel.

§8  Ausschluss der Offentlichkeit

Die Prufungen sind nicht 6ffentlich.

AusschlieBlich Vertreter/-innen oder Beauftragte des
Goethe-Instituts sind aus Grunden der Qualitatssicherung
(vgl. § 26) berechtigt, auch unangemeldet den Prufungen
beizuwohnen. Sie durfen jedoch nicht in das
Prufungsgeschehen eingreifen.

Eine solche Hospitation ist im Protokoll Uber die Durch-
fuhrung der Profung unter Angabe des Zeitraums zu
dokumentieren.

Stand: 1. Mai 2023
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6.3 Ukoliko se ispit nije polagao zbog bolesti (upor. § 12),
uplacena ispitna naknada se prenosi na sledeci ispitni
termin. Nadlezni ispitni centar odlucuje o naplati
administrativne takse u visini do 25 % od ispitne naknade
zbog prenosa. Kandidat ima pravo da dokaZe da nije
nacinjena nikakva Steta ili da je ona znatno niza od
pausalnog iznosa.

6.4 Ukoliko se prihvati prigovor kandidata (upor. § 20),
smatra se da nije bilo polaganja ispita i ispitni centar ¢e
ispitnu naknadu preneti ili vratiti.

§7 Ispitni materijali

Ispitni materijali (u Stampanom, digitalnom i onlajn formatu)
koriste se isklju¢ivo na ispitu i samo u formi u kojoj ih je
izdala Centrala Goethe-Instituta. Ispitni tekstovi ne smeju se
menjati ni doslovno niti u redosledu; od ove odredbe
izuzima se korekcija tehnickih greSaka ili nedostataka.

§8 Iskljuenje javnosti

[spiti nisu javni.

IskljuCivo predstavnici ili poverenici Goethe-Instituta imaju
pravo da iz razloga garancije kvaliteta (upor. § 26) Cak i
nenajavljeni prisustvuju ispitima, ali ne smeju da se mesaju
U ispit.

Takva hospitacija mora biti dokumentovana u Zapisniku o
sprovodenju ispita uz navodenje vremena trajanja posete.

Azurirano: 1. maj 2023.
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§9  Ausweispflicht

Vertreter/-innen oder Beauftragte des Prufungszentrums
sind verpflichtet, die Identitat der Prufungsteilnehmenden
zweifelsfrei festzustellen. Die Prufungsteilnehmenden
weisen sich vor Prifungsbeginn und gegebenenfalls zu
jedem beliebigen Zeitpunkt wahrend des Prufungsablaufs
mit einem offiziellen, gultigen Ausweisdokument mit
Lichtbild aus. Das Prufungszentrum hat das Recht, Uber die
Art des Ausweisdokuments zu entscheiden und weitere
Magnahmen zur Klarung der Identitat durchzufUhren.
Welche Dokumente akzeptiert werden und welche weiteren
MaBnahmen zur Identitatsfeststellung vorgenommen
werden konnen, wird dem/der Prifungsteilnehmenden
zusammen mit der Entscheidung Uber die Teilnahme (8§ 3,
4) mitgeteilt.

§10 Aufsicht

Durch mindestens eine qualifizierte Aufsichtsperson wird
sichergestellt, dass die Prufungen ordnungsgemai
durchgefihrt werden. Die PrUfungsteilnehmenden durfen
wahrend der laufenden PrUfung den PrUfungsraum nur
einzeln verlassen. Dies wird im Protokoll Gber die
DurchfGhrung der Prufung (vgl. § 17) unter Angabe des
konkreten Zeitraums vermerkt. Teilnehmende, die die
Prufung vorzeitig beenden, dirfen den Prufungsraum
wahrend der PrUfung nicht mehr betreten.

Die Aufsichtsperson

B gibt wahrend der Prufung die notigen organisatorischen
Hinweise,

m stellt sicher, dass die Teilnehmenden selbststandig und
nur mit den erlaubten Arbeitsmitteln (vgl. auch § 11)
arbeiten,

m st nur zur Beantwortung von Fragen zur DurchfUhrung
der Prufung befugt,

m darf keine Fragen zu PrUfungsinhalten beantworten
oder kommentieren.

§11  Ausschluss von der Prifung

11.1 Von der Prufung wird ausgeschlossen, wer in
Zusammenhang mit der Prufung tauscht, unerlaubte
Hilfsmittel mitfUhrt, verwendet oder sie anderen gewahrt
oder sonst durch sein Verhalten den ordnungsgemaiken
Ablauf der Prufung stort.

Stand: 1. Mai 2023
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§9 Obaveza identifikacije

Predstavnici ili poverenici ispitnog centra su obavezni da
pouzdano utvrde identitet kandidata. Kandidati se
legitimisu pred pocetak ispita i po potrebi u bilo kom
trenutku tokom ispita zvani¢nom licnom ispravom sa
fotografijom. Ispitni centar ima pravo da odluci o vrsti licne
isprave sa fotografijom i da preduzme ostale mere radi
utvrdivanja identiteta. Koje licne isprave se priznaju i koje
dalje mere utvrdivanja identiteta mogu biti preduzete
saopsStava se kandidatu zajedno sa odlukom o uceScu

(88 3, 4).

§10 Nadzor

Najmanje jedna kvalifikovana dezurna osoba obezbeduje
propisno sprovodenje ispita. Kandidati smeju tokom trajanja
ispita samo pojedinac¢no da napustaju ispitnu prostoriju. To
se belezi u Zapisniku o sprovodenju ispita (upor. § 17) uz
navodenje konkretnog vremena. Kandidati koji zavrse ispit
pre isteka ispitnog vremena ne smeju vise da udu u ispitnu
prostoriju tokom ispita.

Dezurna 0soba

B tokom ispita daje potrebna organizaciona uputstva,

B obezbeduje da kandidati rade samostalno i samo uz
dozvoljena sredstava za rad (upor. i § 11),

B ovlascena je samo za davanje odgovora na pitanja o
sprovodenju ispita,

B ne sme da odgovara na pitanja o sadrzajima ispita niti
da ih komentarise.

8§11 Iskljucenje saispita

11.1 Sa ispita Ce biti isklju¢en svako ko na ispitu vara, unosi i
koristi nedozvoljena pomagala ili ih daje drugima, ili svojim
ponasanjem ometa propisani tok ispita.

Ispitni centar ima pravo da proveri, tj. sprovede
pridrzavanje gore navedenih odredbi. PrekrSaji dovode do
iskljuCenja sa ispita.

Azurirano: 1. maj 2023.
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11.2 Als unerlaubte Hilfsmittel gelten fachliche Unterlagen,
die weder zum Prufungsmaterial gehoren noch in den
Durchfuhrungsbestimmungen vorgesehen sind (z. B.
Waorterbucher, Grammatiken, vorbereitete Konzeptpapiere
0. A).

11.3 Technische Hilfsmittel, wie Mobiltelefone, Mini-
computer, Smartwatches oder andere zur Aufzeichnung
oder Wiedergabe geeignete Gerate, durfen weder in den
Vorbereitungsraum noch in den Prufungsraum
mitgenommen werden.

11.4 Bereits der Versuch von Prufungsteilnehmenden,
vertrauliche Prufungsinhalte Dritten zuganglich zu machen,
fohrt zum Ausschluss von der Prufung.

11.5 Tauscht oder versucht ein/-e Prufungsteilnehmende/-r
in Zusammenhang mit der Prufung Uber ihre/seine Identitat
zU tauschen, so werden diese/-r und alle an der
Identitatstauschung beteiligten Personen von der Prifung
ausgeschlossen.

11.6 Gewahrt der/die PrUfungsteilnehmende zur Erlangung
der Prufung einer an der Prufung direkt oder indirekt
beteiligten Person unrechtmaRige Zahlungen oder bietet
andere unrechtmaRige Vorteile fUr das Bestehen der
Prufung an, verspricht oder gewahrt diese, wird er von der
Prufung ausgeschlossen (Antikorruptionsklausel).

11.7 Im Falle eines Prufungsausschlusses werden die
Prufungsleistungen nicht bewertet.

11.8 Uber den Ausschluss hinaus behalt sich das
Prufungszentrum vor, weitere rechtliche Schritte
einzuleiten.

11.9 Vertreter/-innen oder Beauftragte des
Prufungszentrums haben das Recht, die Einhaltung der
oben genannten Bestimmungen zu Uberprifen und
durchzusetzen. Zuwiderhandlungen fUhren zum
Prufungsausschluss.

11.10 Wird ein/-e Prufungsteilnenmende/-r aus einem der in
11.1 bis 11.4 genannten Grunde von der Prufung
ausgeschlossen, kann die Prufung frohestens nach drei
Monaten ab dem Tag des PrUfungsausschlusses wiederholt
werden.

Stand: 1. Mai 2023
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11.2 Nedozvoljenim pomagalima vaze stru¢ni materijali koji
ne spadaju ni u ispitni materijal niti su predvideni
Odredbama o sprovodenju ispita (npr. recnici, gramatike,
pripremljeni papiri za koncept i sl.).

11.3 Tehnicka pomagala, kao Sto su mobilni telefoni, mini-
kompjuteri, pametni satovi ili ostali uredaji podesni za
snimanje ili reprodukciju, ne smeju se unositi Ni U prostoriju
Za pripremu niti u prostoriju gde se odrzava ispit.

11.4 Cak i sam pokusaj kandidata da poverljive sadrzaje
ispita ucini dostupnim tre¢im licima dovodi do iskljucenja sa
ispita.

11.5 Ako kandidat vara ili pokusa da u vezi sa ispitom izvrsi
prevaru identiteta, taj kandidat i sve osobe koje ucestvuju u
prevari identiteta iskljuCuju se sa ispita.

11.6 Ako kandidat radi polaganja ispita nudi, obecava ili
pruza osobi koja je direktno ili indirektno povezana sa
ispitom nelegalne isplate ili drugu nelegalnu dobit (klauzula
protiv korupcije), iskljuuje se sa ispita.

11.7 U slucaju iskljuCenja sa ispita, postignuca na ispitu se
ne ocenjuju.

11.8 Osim iskljuCenja sa ispita, ispitni centar zadrZava pravo
da preduzme dalje pravne korake.

11.9 Predstavnici ili poverenici ispitnog centra imaju pravo
da provere i da sprovedu pridrzavanje gore navedenih
odredbi. Njihovo kréenje dovodi do iskljuenja sa ispita.

11.10 Ukoliko se kandidat iz nekog od razloga navedenih
pod 11.1 do 11.4 iskljuci sa ispita, ispit moze da se ponovi
najranije za tri meseca od dana iskljucenja sa ispita.

Azurirano: 1. maj 2023.
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11.11 Erfolgt der Ausschluss nach 11.5 (Identitatstauschung)
oder 11.6 (Korruption), so verhangt das Goethe-Institut,
nach Abwagung aller Umstande des Einzelfalls, fir die
beteiligten Personen eine Sperrung von einem (1) Jahr zur
Ablegung von Prufungen im Rahmen des Prufungsportfolios
des Goethe-Instituts weltweit (vgl. § 3). Zu diesem Zweck
(Kontrolle der Einhaltung einer verhangten Prufungssperre)
werden bestimmte personenbezogene Datenkategorien
des/der Gesperrten, namlich Name, Vorname,
Geburtsdatum, Geburtsort, Sperrungszeitraum, Meldung
durch Prufungszentrum, an die Prufungszentren des
Goethe-Instituts (siehe dazu § 2) weltweit weitergegeben
und dort dazu verarbeitet. Siehe auch § 15.

11.12 Stellt sich nach Beendigung der Prufung heraus, dass
Tatbestande fur einen Ausschluss gemaR 11.1 bis 11.6
gegeben sind, so ist die Profungskommission (vgl. § 16)
berechtigt, die Prufung als nicht bestanden zu bewerten und
das ggf. ausgestellte Zertifikat zurUckzufordern. Die
Prufungskommission muss den/die Betroffene/-n anhoren,
bevor sie eine Entscheidung trifft. In Zweifelsfallen wird die
Zentrale des Goethe-Instituts verstandigt und um
Entscheidung gebeten. Die in 11.10 und 11.11 genannten
Sperrfristen gelten entsprechend.

§12 RuUcktritt von der Prifung und Abbruch der
Prifung

12.1 Unbeschadet des gesetzlichen Widerrufsrechts gilt
Folgendes: Entscheidet sich ein/-e Teilnehmende, die
Prufung nicht abzulegen (Rucktritt), besteht grundsatzlich
kein Anspruch auf Ruckerstattung von bereits entrichteten
PrufungsgebUhren. Naheres ist in den Allgemeinen
Geschaftsbedingungen geregelt. Wird die Prufung nach
Beginn abgebrochen, so gilt die Prifung als nicht bestanden.

12.2 Wird eine PrUfung nicht begonnen oder nach Beginn
abgebrochen und werden dafur Krankheitsgrunde geltend
gemacht, sind diese unverzuglich durch Vorlage eines arzt-
lichen Attests beim zustandigen Prufungszentrum
nachzuweisen. Die Entscheidung Uber das weitere Vorgehen
trifft das Prifungszentrum nach Rucksprache mit der
Zentrale des Goethe-Instituts.

12.3 Hinsichtlich der Rickerstattung der PrufungsgebUhren
gilt 6.2 und 6.3.

Stand: 1. Mai 2023
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11.11 Ukoliko je iskljucenje sa ispita izvrseno prema 11.5
(prevara identiteta) ili 11.6 (korupcija), Goethe-Institut e,
nakon procene svih okolnosti pojedina¢nog slu¢aja osobama
uklju€enim u prevaru identiteta stavlja zabranu na
polaganje ispita u trajanju od jedne (1) godine u okviru
ispitnog portfolija Goethe-Instituta Sirom sveta (upor. § 3). U
tu svrhu (kontrola pridrzavanja donesene zabrane ispita)
odredeni licni podaci osobe sa izreCenom zabranom,
konkretno, prezime, ime, datum rodenja, mesto rodenja,
period zabrane, prijava ispitnog centra dostavljaju se
ispitnim centrima Sirom sveta (vidi § 2) i tamo obraduju.
Vidi i § 15.

11.12 Ukoliko se tek nakon zavrSetka ispita ispostavi da
postoje osnovi za iskljucenje prema 11.1i/ili § 11.6, ispitna
komisija (upor. § 16) ima pravo da ispit oceni kao nepolozen
i da eventualno zatrazi vracanje izdatog sertifikata. Ispitna
komisija mora pre donoSenja odluke da saslu$a doticnu
0sobu. U slutaju nedoumice obavestava se Centrala Goethe-
Instituta i moli za donoSenje odluke. Vaze rokovi zabrane
navedeni pod 11.10 odn. § 11.11.

§12 Odustajanje od ispita i prekid ispita

12.1 Uprkos zakonskom pravu na opoziv vazi sledece:
Ukoliko kandidat odluci da ne polaze ispit (odustajanje),
nacelno ne postoji pravo na povracaj vec placenih ispitnih
naknada. To je detaljnije regulisano u Opstim uslovima
poslovanja. Ukoliko se ispit prekine nakon pocetka, ispit se
smatra nepolozenim.

12.2 U sluCaju da se ispit ne zapocne ili se prekine nakon
pocetka a kao opravdani razlog se navodi bolest, to se
odmah mora potvrditi stavljanjem na uvid lekarskog
uverenja nadleznom ispitnom centru. Odluku o daljem
postupku ispitni centar donosi nakon konsultacija sa
Centralom Goethe-Instituta.

12.3 Za povracaj ispitnih naknada vaze 6.2 i 6.3.
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§13 Mitteilung der Prifungsergebnisse

Die Mitteilung der PrUfungsergebnisse erfolgt in der Regel
Uber das Prufungszentrum, an dem die Prufung abgelegt
wurde. Eine individuelle vorzeitige Ergebnismitteilung ist
nicht moglich.

§14 Zertifizierung

14.1 Die Zertifikate werden in Papierform oder digital
ausgestellt. Die Form der Ausstellung der Zertifikate hangt
von den Gegebenheiten am Prifungszentrum vor Ort ab. Es
besteht hierbei kein Anspruch auf die Ausstellung eines
Zertifikats in der jeweils anderen Form.

Die GUltigkeit von Goethe-Zertifikaten kann auf der
Website www.goethe.de/verify Uberpruft werden.

14.2 Das Zeugnis in Papierform wird in einfacher
Ausfertigung ausgestellt und ist von dem/der
Prufungsverantwortlichen und einem/einer Prifenden
unterschrieben (vgl. § 16).

14.3 Digitale Zeugnisse werden den Prufungsteilnehmenden
als PDF-Datei zur Verfugung gestellt.

14.4 Im Falle des Zeugnisverlusts kann durch das
Prufungszentrum, bei dem sich die Teilnehmenden fur die
Prufung angemeldet haben, innerhalb von 10 Jahren eine
Ersatzbescheinigung ausgestellt werden. Die Ausstellung
einer Ersatzbescheinigung ist kostenpflichtig.

14.5 Die Prufungsleistungen werden in Form von Punkten
und gegebenenfalls sich daraus ableitenden Pradikaten
dokumentiert. Das Prufungszentrum weist bei
Nichtbestehen auf die Bedingungen zur Wiederholung der
Prufung hin. Die Teilnahme an einer abgelegten, aber nicht
bestandenen Prufung wird unter Nennung der erhaltenen
Punktwerte auf Wunsch bestatigt.

14.6 Prufungsteilnehmende, die untenstehende nicht-
modulare Prufungen in allen Teilen abgelegt und bestanden
haben, erhalten jeweils ein Gesamtzeugnis, welches die
Ergebnisse von allen vier Prufungsteilen ausweist:

B GOETHE-ZERTIFIKAT A1 FIT IN DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH
GOETHE-ZERTIFIKAT A2

[
]
]
B GOETHE-ZERTIFIKAT C1 (bis 31.01.2025)

Stand: 1. Mai 2023
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§13 Obavestavanje o rezultatima ispita

ObavesStavanje o rezultatima ispita po pravilu se vrsi preko
ispitnog centra u kome je ispit polagan. Prevremeno
individualno saopStavanje rezultata nije moguce.

§14 lzdavanje sertifikata

14.1 Sertifikati se izdaju u Stampanoj formi ili digitalno.
Nacin izdavanja sertifikata zavisi od okolnosti u ispitnom
centru na licu mesta. Pri tome nije zagarantovano pravo na
izdavanje sertifikata na drugaciji nacin u odnosu na
predvideni nacin izdavanja.

Vaznost Goethe-Zertifikata moze se proveriti na veb-sajtu
www.goethe.de/verify.

14.2 Svedocanstvo u Stampanoj formi se izdaje u jednom
primerku i potpisuju ga 0soba odgovorna za ispite i jedan
ispitivac (upor. § 16).

14.3 Kandidatima se digitalni sertifikati izdaju u vidu
datoteka u PDF formatu.

14.4 U slucaju gubitka sertifikata, ispitni centar u kojem su
se kandidati prijavili za ispit moze u roku od 10 godina da
izda potvrdu o poloZzenom ispitu. lzdavanje potvrde o
polozenom ispitu se placa.

14.5 Postignuca na ispitu dokumentuju se u vidu poena i
eventualno opisnih ocena koje se iz njih izvode. Ispitni
centar ukazuje na uslove za ponavljanje ispita ukoliko ispit
nije polozen. Za uces¢e na ispitu koji nije polozen moze se
po zelji izdati potvrda sa navedenim brojem osvojenih
poena.

14.6 Kandidati koji su polagali i polozili sve delove dole
navedenih nemodularnih ispita, dobijaju objedinjeni
sertifikat u kojem su navedeni rezultati sva Cetiri dela
ispita:

B GOETHE-ZERTIFIKAT AT: FIT IN DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A2: FIT IN DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A2

[
]
]
®  GOETHE-ZERTIFIKAT C1 (do 31.01.2025)

Azurirano: 1. maj 2023.
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14.7.1 Prufungsteilnehmende, die ein Modul oder mehrere

Module der Prufungen

B GOETHE-ZERTIFIKAT B1

® GOETHE-ZERTIFIKAT B2

B GOETHE-ZERTIFIKAT C1 (modular ab 01.01.2024)

B GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM

abgelegt und bestanden haben, erhalten je ein Zeugnis Uber
das oder die abgelegte(n) Modul(e).

14.7.2 Werden alle vier Module an einem Prufungsort und
einem PrUfungstermin abgelegt und bestanden, haben die
Prufungsteilnehmenden alternativ das Recht auf ein
Gesamtzeugnis., das alle vier Module ausweist.

14.7.3 Werden zu einem spateren Zeitpunkt ein oder
mehrere Module erneut abgelegt, sind die dafur erhaltenen
Zeugnisse mit bereits zuvor erworbenen kombinierbar.

14.7.4 Sofern es die organisatorischen Moglichkeiten am

Prufungszentrum erlauben, kann auf Wunsch zusatzlich ein

Gesamtzeugnis ausgestellt werden. Auf dem Gesamtzeugnis

werden die besten Ergebnisse, die innerhalb eines Jahres in

den vier Modulen erzielt wurden, aufgefuhrt.

Das Gesamtzeugnis bescheinigt das Bestehen aller vier

Module innerhalb eines Jahres

B an Goethe-Instituten innerhalb der Europaischen Union

B an Goethe-Instituten in Drittstaaten innerhalb eines
Landes.

14.7.5 Institutsubergreifende Gesamtzeugnisse kdnnen nur
von Goethe-Instituten ausgestellt werden, an denen
mindestens ein Modul erfolgreich abgelegt wurde.

14.7.6 An Goethe-Zentren und bei
Prufungskooperationspartnern kann ein Gesamtzeugnis
ausgestellt werden, wenn alle vier Module innerhalb eines
Jahres am gleichen Prifungszentrum bestanden wurden.

14.7.7 Das jeweils zustandige Prufungszentrum entscheidet
Uber die Erhebung einer Verwaltungsgebuhr in Hohe von
bis zu 25 % der Prufungsgebuhr fur die Ausstellung eines
Gesamtzeugnisses.

Stand: 1. Mai 2023
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14.7.1 Kandidati koji su polagali i polozili jedan ispitni

modul ili vise njih

B GOETHE-ZERTIFIKAT B1

B GOETHE-ZERTIFIKAT B2

B (GOETHE-ZERTIFIKAT C1 (modularno od 01.10.2024)

B GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM

dobijaju po jedan sertifikat za poloZeni modul/za polozene
module.

14.7.2 Ako se sva Cetiri modula polazu i poloZe u jednom
ispitnom centru i u jednom ispitnom terminu, kandidati
alternativno imaju pravo na jedan sertifikat u jednom
primerku koji dokumentuje sva Cetiri modula.

14.7.3 Ukoliko se kasnije ponovo polaze jedan ili vise
modula, dobijeni sertifikati mogu se kombinovati sa vec
ranije stecenim.

14.7.4 Ukoliko to dopustaju mogucnosti ispitnog centra,
moguce je na zahtev dodatno izdati objedinjeni sertifikat.
Na objedinjenom sertifikatu navode se najbolji rezultati za
svaki od Cetiri modula ostvareni u roku od godinu dana.
Objedinjeni sertifikat potvrduje polaganje sva Cetiri modula
U roku od godinu dana

0 u Goethe-Institutima u okviru Evropske unije

0 u Goethe-Institutima van Evropske unije, a u okviru
jedne zemlje.

14.7.5 Objedinjeni sertifikati sa viSe razli¢itih Goethe-
Instituta mogu da izdaju samo oni Instituti na kojima je
polozen najmanje jedan od modula.

14.7.6 U Goethe-Centrima i kod ispitnih partnera Goethe-
Instituta objedinjeni sertifikat izdaje se samo ako su sva

Cetiri modula polozena u istom ispitnom centru u roku od
godinu dana.

14.7.7 Nadlezni ispitni centar odlucuje o naplati
administrativne takse u visini do 25 % od ispitne naknade
za izdavanje objedinjenog sertifikata.

Azurirano: 1. maj 2023.
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§15 Wiederholung der Prifung

Die in 14.6 und 14.7.1 genannten Prufungen konnen als
Ganzes beliebig oft wiederholt werden; fUr die in 14.7.1
genannten modularen Prufungen besteht darUber hinaus
die Moglichkeit, auch einzelne Module beliebig oft zu
wiederholen.

Vom Prufungszentrum konnen bestimmte Fristen fUr einen
Wiederholungstermin festgelegt werden. Auf diese wird bei
der Mitteilung des Prifungsergebnisses hingewiesen. Ein
Rechtsanspruch auf einen bestimmten Prufungstermin
besteht nicht. Siehe auch 3.3 bis 3.5, 3.7 sowie 11.10 bis
11.12.

§16 Prifungskommission

FUr die Abnahme und ordnungsgemaRe Durchfuhrung der
Prufung beruft das Prufungszentrum eine
Prufungskommission ein, die sich aus zwei Prufenden
zusammensetzt, von denen in der Regel eine/-r der/die
Prufungsverantwortliche des jeweiligen Prufungszentrums
ist.

§17 Protokoll Uber die Durchfihrung der Prifung

Uber den Verlauf der Prifung wird ein Protokoll (im Print-
oder Digitalformat) angefertigt. Darin werden die Daten zur
jeweiligen Prufung (Prufungsteilnehmende/-r,
Prufungszentrum, Prufungstermin u. a.) einschlieBlich
Uhrzeit und besondere Vorkommnisse wahrend der Prufung
festgehalten.

§18 Befangenheit

Die Besorgnis der Befangenheit eines/einer Prufenden kann
der/die Prufungsteilnehmende nur unverzoglich und nur
vor Beginn der mundlichen Profung vorbringen.

Die Entscheidung Uber die Mitwirkung des/der Prufenden
trifft der/die Prufungsverantwortliche.

In der mundlichen PrUfung hat mindestens einer der beiden
Prufenden keine/-n PrUfungsteilnehmende/-n im letzten
vor der Prufung von der/dem PrUfungsteilnehmenden
besuchten Kurs unterrichtet. Ausnahmeregelungen bedUrfen
der Genehmigung durch die Zentrale des Goethe-Instituts.

Stand: 1. Mai 2023
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§15 Ponavljanje ispita

Ispiti navedeni u 14.6 i 14.7 mogu se u celini ponavljati
neograniceno; kod modularnih ispita navedenih u 14.7.1
postoji 0sim toga mogucnost neograni¢enog ponavljanja
pojedina¢nih modula.

Ispitni centar moze utvrditi odredene rokove za termin
ponavljanja ispita. Na to se ukazuje prilikom saopStavanja
rezultata ispita. Ne postoji pravo na odredeni ispitni termin.
Vidi i 3.3do 3.5, 3.7 kao i 11.10 do 11.12.

§16 Ispitna komisija

Za odrzavanje i regularno sprovodenje ispita ispitni centar
imenuje ispitnu komisiju koju Cine dva ispitivaca, od kojih je
jedan po pravilu osoba odgovorna za ispite u doticnom
ispitnom centru.

§17 Zapisnik o sprovodenju ispita

0O toku ispita sastavlja se zapisnik (u Stampanoj ili digitalnoj
formi). U njemu se beleze podaci 0 pojedinacnom ispitu
(kandidati, ispitni centar, ispitni termin i sl.), uklju€ujuci i
satnicu i posebna deSavanja tokom ispita.

§18 Pristrasnost

Postignuca na ispitu ocenjuju dva ispitivaca/ocenjivaca
nezavisno jedan od drugog. Kod digitalnih ispita se zadaci
sa datim mogu¢nostima za odgovor u modulima CITANJE |
SLUSANJE automatski ocenjuju na platformi za testiranje. U
pismenom delu ispita ocenjuju se samo oznaceni delovi, tj.
tekstovi koji su uradeni dozvoljenim sredstvima za pisanje
(hemijska olovka, penkalo, flomaster ili gel-olovka u crnoj ili
plavoj boji). Kod digitalnih ispita ocenjuju se samo tekstovi
koji su uneti u odgovarajuce tekstualno polje. Pojedinosti o
tome se mogu naci u odgovaraju¢im Odredbama o
sprovodenju ispita.

Azurirano: 1. maj 2023.
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§19 Bewertung

Die Prufungsleistungen werden von zwei Prufenden/Bewer-
tenden voneinander unabhangig bewertet. Im schriftlichen
Prufungsteil werden nur solche Markierungen und Texte
bewertet, die mit zulassigen Schreibwerkzeugen erstellt
wurden (Kugelschreiber, FUller, Faser- oder Gelstifte in
Schwarz oder Blau). Die Einzelheiten sind den jeweiligen
Durchfohrungsbestimmungen zu entnehmen.

§20 Einspruche

20.1 Ein Einspruch gegen das Prifungsergebnis ist
innerhalb von zwei Wochen nach Bekanntgabe des
Prufungsergebnisses in Textform bei der Leitung des
Prufungszentrums, an dem die Profung abgelegt wurde, zu
erheben.

Unbegrundete oder nicht ausreichend begrindete Antrage
kann der/die Prufungsverantwortliche zuriuckweisen. Der
bloRe Hinweis auf eine nicht erreichte Punktzahl ist als
Begrundung nicht ausreichend.

20.2 Der/Die Prufungsverantwortliche am Prufungszentrum
entscheidet daruber, ob dem Einspruch stattgegeben wird.
In Zweifelsfallen wendet er/sie sich an die Zentrale des
Goethe-Instituts und diese entscheidet daruber. Die
Entscheidung Uber die Bewertung ist endgultig.

20.3 Ein Einspruch gegen die Durchfihrung der Prufung ist
unverzuglich nach Ablegen der Prifung bei der Leitung des
zustandigen Prufungszentrums, an dem die Prufung
abgelegt wurde, in Textform zu erheben. Der/Die
Prufungsverantwortliche holt die Stellungnahmen aller
Beteiligten ein, entscheidet Uber den Einspruch und
verfasst eine Aktennotiz Uber den Vorgang. In
Zweifelsfallen entscheidet die Zentrale des Goethe-Instituts.

20.4 Wird einem Einspruch stattgegeben, so gilt hinsichtlich
der Prufungsgebuhren 6.4. Der TN kann nach seiner Wahl
statt einer Ruckerstattung die Prufung kostenlos
wiederholen.

Stand: 1. Mai 2023
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§19 Ocenjivanje

Postignuca na ispitu ocenjuju dva ispitivaca/ocenjivaca
nezavisno jedan od drugog. Na pismenom delu ispita
ocenjuju se samo oni oznaceni delovi, tj. tekstovi koji su
uradeni dozvoljenim sredstvima za pisanje (hemijska
olovka, penkalo, flomaster ili gel-olovka u crnoj ili plavoj
boji). Pojedinosti 0 tome se mogu naci U odgovarajucim
Odredbama o sprovodenju ispita.

§20 Prigovori

20.1 Prigovor na rezultat ispita podnosi se pismeno U roku
od dve nedelje nakon objavljivanja ispitnih rezultata upravi
ispitnog centra u kome je ispit polagan.

Neosnovani ili nedovoljno obrazlozeni zahtevi mogu biti
odbijeni od strane osobe odgovorne za ispite. Samo
ukazivanje na nedovoljan broj osvojenih poena nije
dovoljno kao obrazlozenje.

20.2 Osoba odgovorna za ispite u ispitnom centru odlucuje
0 tome da li ¢e prigovor biti prihvacen. U slucaju nedoumice
ona se obraca Centrali Goethe-Instituta i ova donosi odluku.
Odluka o oceni je konacna.

20.3 Prigovor na sprovodenje ispita podnosi se U pisanoj
formi i bez odlaganja nakon polaganja ispita upravi
nadleznog ispitnog centra u kome je ispit polagan. Osoba
odgovorna za ispite pribavlja misljenja svih ucesnika,
odlucuje o prigovoru i sastavlja sluzbenu belesku o
dogadaju. U slucaju nedoumice odlucuje Centrala Goethe-
Instituta.

20.4 Ukoliko se prigovor usvoji, za ispitne naknade vazi 6.4.
Kandidat moZze da bira da li Zeli da umesto povracaja
ispitne naknade besplatno ponovi ispit.

Azurirano: 1. maj 2023.
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§21 Einsichtnahme

Prufungsteilnehmende konnen auf Antrag nach
Bekanntgabe der Prifungsergebnisse Einsicht in ihre
PrUfung nehmen. Der Antrag beschrankt geschaftsfahiger
Minderjahriger bedarf der Einwilligung des/der gesetzlichen
Vertreters/Vertreterin. Die Einsichtnahme muss in
Begleitung des/der gesetzlichen Vertreters/Vertreterin
erfolgen.

§22 Verschwiegenheit

Die Mitglieder der Prufungskommission (vgl. § 16)
bewahren Uber alle Prufungsvorgange und
Prufungsergebnisse gegenuber Dritten Stillschweigen.

§23 Geheimhaltung

Alle Prufungsunterlagen sind vertraulich. Sie unterliegen
der Geheimhaltungspflicht und werden unter Verschluss
gehalten.

§24 Urheberrecht

Alle Prufungsmaterialien sind urheberrechtlich geschutzt
und werden nur in der Profung verwendet. Eine
darUberhinausgehende Nutzung, insbesondere die
Vervielfaltigung und Verbreitung sowie offentliche
Zuganglichmachung dieser Materialien ist nicht gestattet.
VerstoRe werden urheberrechtlich verfolgt.

§25 Archivierung

Die papierbasierten und digitalen Prufungsunterlagen der
Prufungsteilnehmenden werden 12 Monate, gerechnet vom
Prufungstermin an, unter Verschluss aufbewahrt und dann
fachgerecht entsorgt (Papierunterlagen) oder geldscht
(digitale Daten).

Das Dokument Uber das Gesamtergebnis oder bei
modularen PrUfungen das Ergebnis des jeweiligen Moduls
wird 10 Jahre lang aufbewahrt und dann fachgerecht
entsorgt oder geldscht.

Stand: 1. Mai 2023
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§20 Uvid

Kandidati mogu nakon objavljivanja ispitnih rezultata na
sopstveni zahtev da ostvare uvid u svoj ispit. Kod zahteva
delimi¢no poslovno sposobnih maloletnika potrebna je
saglasnost zakonskog zastupnika. Uvid u ispit mora se
obaviti u prisustvu zakonskog zastupnika

§22 Diskrecija

Clanovi ispitne komisije (upor. § 16) obavezuju se na
diskreciju prema tre¢im licima u vezi sa dogadanjima na
ispitu i rezultatima ispita.

§23 Tajnost

Sva ispitna dokumentacija je poverljiva.

§24 Autorsko pravo

Svi ispitni materijali su zasti¢eni autorskim pravom i koriste
se samo na ispitu. Dalje koris¢enje, pogotovo umnozavanje i
deljenje kao i javno stavljanje u opticaj ovih materijala nije
dozvoljeno. Kréenje ove odredbe podleze krivicnom
gonjenju.

§25 Arhiviranje

Ispitna dokumentacija o kandidatima u Stampanoj i
digitalnoj formi Cuva se pod kljucem 12 meseci od termina
ispita i zatim se profesionalno unistava (Stampani
materijali) ili brise (digitalni podaci).

Dokument o ukupnom rezultatu ili, kod modularnih ispita,
rezultat pojedinacnog modula ¢uva se 10 godina i zatim se
profesionalno unistava ili brise.

Azurirano: 1. maj 2023.
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§26 Qualititssicherung

Die gleichbleibend hohe Qualitat der PrufungsdurchfUhrung
wird durch regelmaBige Kontrollen der schriftlichen und
mundlichen Prifung im Rahmen von Hospitationen sowie
durch Einsichtnahme in die Prufungsunterlagen
sichergestellt (vgl. § 8). Der/Die Prufungsteilnehmende
erklart sich damit einverstanden.

§27 Datenschutz

Alle an der DurchfUhrung der Prufung Beteiligten sind zur
Geheimhaltung und zur Einhaltung der anwendbaren Daten-
schutz-Vorschriften verpflichtet. Das Goethe-Institut darf
auf Anfrage von Offentlichen Behorden im Fall des
begrundeten Verdachts der Falschung eines Goethe-
Zertifikats die Echtheit des Goethe-Zertifikats bestatigen
oder widerlegen.

§28 Schlussbestimmungen

Diese Prufungsordnung tritt am 1. Mai 2023 in Kraft und gilt
fur Prufungsteilnehmende, deren Prufung nach dem 1. Mai
2023 stattfindet.

Im Falle von sprachlichen Unstimmigkeiten zwischen den
einzelnen Sprachversionen der Prufungsordnung ist fir den
unstimmigen Teil die deutsche Fassung mafgeblich.
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§26 Garancija kvaliteta

Postojano visok kvalitet sprovodenja ispita garantuje se
redovnom kontrolom pismenog i usmenog ispita U okviru
hospitacija kao i uvidom u ispitnu dokumentaciju (upor. § 8).
Kandidat daje s tim u vezi svoju saglasnost.

§ 27 Zastita podataka

Svi ucesnici u sprovodenju ispita obavezni su na ¢uvanje
tajnosti i pridrzavanje primenljivih propisa o zastiti
podataka. Goethe-Institut sme na zahtev drzavnih institucija
U slucaju opravdane sumnje za falsifikovanje nekog
sertifikata Goethe-Instituta da potvrdi ili ospori njegovu
autenticnost.

§28 Zavrsne odredbe

Ovaj Pravilnik o polaganju ispita stupa na snagu 1. maja
2023. i vazi za kandidate ¢iji se ispit odrzava posle 1. maja
2023. godine.

U slu€aju neslaganja pojedinih jezi¢kih verzija Pravilnika o
polaganju ispita za sporni deo merodavna je nemacka
verzija.

Legende zu Formatierungen:
VERSAL:
Rursiv:

Stand: 1. Mai 2023

Prufungsnamen und Prufungsteile (z. B. GOETHE-ZERTIFIKAT B1)
Dokumentenbezeichnungen, Eigennamen, Verweise (z. B. Protokoll Gber die Durchfuhrung der Prifung)
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ANHANG

Zusatzliche Regelungen zu digitalen Deutschpriifungen

Wird die Prufung digital am PrUfungszentrum abgelegt, gilt
abweichend Folgendes:

Abweichend zu § 19:

Bei digitalen Deutschprufungen werden Aufgaben mit
vorgegebenen Antwortmoglichkeiten in den Modulen LESEN
und HOREN technisch automatisiert durch die Testplattform
bewertet. Beim Prufungsteil/Modul SCHREIBEN werden nur
die Texte bewertet, die in das entsprechende Textfeld
eingetragen wurden.

Stand: 1. Mai 2023
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DODATAK

Dodatna pravila u vezi sa digitalnim ispitima iz nemackog
jezika

Ako se ispit polaze digitalno u ispitnom centru, vaze slede¢a
odstupanja:

Odstupanje od § 19:

Kod digitalnih ispita iz nemackog jezika se zadaci sa
unapred datim moguc¢im odgovorima u modulima CITANJE i
SLUSANJE ocenjuju na tehnicki automatizovan nacin putem
platforme za testiranje. Kod dela ispita/modula PISANJE se
ocenjuju samo tekstovi koji su uneti u odgovarajuce
tekstualno polje.

Azurirano: 1. maj 2023.
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Zusitzliche Regelungen zu Online-Deutschprifungen

Wird die Prufung online abgelegt, gilt abweichend
Folgendes:

1. Zusétzlich zu § 3:

Vor der Anmeldung fur Online-Deutschprufungen ist die
Durchfuhrung eines Technik-Checks Uber den Link:
https://on.examity.com/V5/systemcheck obligatorisch. Beim
Buchungsprozess muss die Durchfuhrung des Technik-
Checks bestatigt werden. Details zu den technischen
Voraussetzungen finden sich im Anhang der
DurchfUhrungsbestimmungen.

2. Zusatzlich zu § 4:

Bei Online-Deutschprufungen wahlen die
Prufungsteilnehmenden fUr sie passende Uhrzeit direkt bei
der Buchung aus. In Landern mit mehreren Zeitzonen
mussen die schriftliche und mundliche Online-
Deutschprufung in der gleichen Zeitzone gebucht werden.

3. Abweichend von § 4

Die Anmeldung von Minderjahrigen fur Online-
Deutschprufungen ist nicht erlaubt.

4, Zusitzlich zu § 6:

Erfolgt bei Online-Deutschprufungen ein
Prufungsausschluss aufgrund der Prufungsordnung, § 11
sowie der zusatzlichen Regelungen im Anhang wird die
PrufungsgebUhr nicht zurUckerstattet.

Widerruft ein/-e Teilnehmende/-r eine zur
Prufungsdurchfuhrung oder zur Sicherstellung der
Prufungssicherheit erforderliche Einwilligung, besteht kein
Anspruch auf Ruckerstattung von bereits

entrichteten Prufungsgebuhren.

Stand: 1. Mai 2023
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Dodatna pravila u vezi sa onlajn ispitima iz nemackog
jezika

Ako se ispit polaze onlajn, vaze sledeca odstupanja:

1. Dodatno uz § 3:

Pre prijave za onlajn ispite iz nemackog jezika, obavezna je
tehnicka provera preko linka:
https://on.examity.com/V5/systemcheck . Kod procesa
prijave se mora potvrditi da je izvrsena tehnic¢ka provera.
Detalji o tehni¢kim preduslovima mogu se naci u Dodatku
Odredbi o sprovodenju ispita.

2. Dodatno uz § 4:

Kod onlajn ispita iz nemackog jezika kandidati neposredno
prilikom prijave biraju vreme koje im odgovara. U
drzavama sa viSe vremenskih zona, pismeni i usmeni onlajn
ispit iz nemackog jezika moraju da se prijave u istoj
vremenskoj zoni.

3. Odstupanje uz § 4:

Nije dozvoljena prijava maloletnika za onlajn ispite iz
nemackog jezika.

4. Dodatno uz § 6:

Ako kod onlajn ispita iz nemackog jezika dode do
iskljuenja sa ispita, na osnovu Pravilnika o sprovodenju
ispita, § 11 kao i dodatnih pravila u Dodatku, nema
povracaja ispitne naknade.

Ukoliko kandidat opozove saglasnost neophodnu za
sprovodenje ispita ili za garantovanje ispitne bezbednosti,
ne postoji pravo na povracaj vec placenih ispitnih naknada.

Azurirano: 1. maj 2023.
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5. Zusatzlich zu § 8:

Bei Online-Deutschprufungen sind Vertreter*innen oder
Beauftragte des Goethe-Instituts zudem berechtigt, die
Aufzeichnungen einzusehen.

6. Zusatzlich zu § 11:

Bei Online-Deutschprufungen fuhren insbesondere

folgende, jedoch nicht abschlieBend aufgelistete Szenarien

zum Ausschluss von der Prifung.

® Verwendung von technischen Geraten und
Anwendungen, die nicht zu den technischen
Voraussetzungen gehoren (vgl. Anhang der
DurchfGhrungsbestimmungen)

®m  Abschaltung oder Ausfall von Webcam, Lautsprecher
oder Mikrophon wahrend der PrifungsdurchfUhrung

B Prifungsbedingungen sind nicht adaquat (vgl. Anhang
der Durchfuhrungsbestimmungen): z.B. Profungsraum ist
nicht ordnungsgeman aufgeraumt

B eine Person/ein Haustier betritt den Prifungsraum

B der/die PrUfungsteilnehmende verlasst den Raum ohne
Absprache

B Prifungsteilnehmende befolgen die Aufforderungen der
Prufungsaufsicht bzw. der Prufenden nicht

B der/die PrUfungsteilnehmende ist wahrend der Prufung
nicht ausreichend erkennbar (vgl. Anhang der
Durchfohrungsbestimmungen)

B der/die PrUfungsteilnehmende hat unerlaubte
Hilfsmittel versteckt (vgl. Anhang der
DurchfOhrungsbestimmungen).

7. Abweichend zu § 19:

Bei Online-Deutschprufungen werden nur die Texte
bewertet, die in das entsprechende Textfeld eingetragen
wurden. Beim Prufungsteil/Modul SCHREIBEN werden nur
die Texte bewertet, die in das entsprechende Textfeld
eingetragen wurden.

8. Abweichend zu § 26

Die gleichbleibend hohe Qualitat der PrifungsdurchfUhrung
wird durch regelmaBige Kontrollen der schriftlichen und
mundlichen Prufung durch Einsichtnahme in die
Aufzeichnungen sichergestellt. Der/Die
Prufungsteilnenmende erklart sich damit einverstanden.
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5. Dodatno uz § 8:

Kod onlajn ispita iz nemackog jezika, predstavnici ili
poverenici Goethe Instituta takode imaju pravo uvida u
snimke.

6. Dodatno uz § 11:

Kod onlajn ispita iz nemackog jezika, sledeci scenariji, ali ne
$amo oni, najcesce dovode do iskljucenja sa ispita.

B koris¢enje tehnickih uredaja i aplikacija koji ne spadaju
u tehnicke pretpostavke (upor. Dodatak Odredbi o
sprovodenju ispita)

m jskljucivanje ili prestanak rada veb-kamere, zvucnika ili
mikrofona tokom sprovodenja ispita.

B neodgovarajuci ispitni uslovi (upor. Dodatak Odredbi o
sprovodenju ispita): npr. ispitna prostorija nije pravilno
pospremljena

B druga osoba/kucni ljubimac ulazi u ispitnu prostoriju

®m kandidat napusta prostoriju bez prethodnog dogovora

®m kandidat ne postuje zahteve dezurnih osoba odn.
ispitivaca

®m kandidat tokom ispita nije dovoljno prepoznatljiv (upor.
Dodatak Odredbi o sprovodenju ispita)

B kandidat je sakrio nedozvoljena pomagala (upor.
Dodatak Odredbi o sprovodenju ispita).

7. Odstupanje uz § 19:

Kod onlajn ispita iz nemackog jezika se ocenjuju samo
tekstovi koji su uneti u odgovarajuce tekstualno polje. Kod
dela ispita/modula PISANJE ocenjuju se samo tekstovi koji
su uneti u odgovarajuce tekstualno polje.

8. Odstupanje uz § 26

Postojano visok kvalitet sprovodenja ispita se garantuje se
redovnom kontrolom pismenog i usmenog ispita putem
uvida u snimke. Kandidat daje s tim u vezi svoju saglasnost.
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